Es war diesemn Internisten vergbnnt, seine derart bedingte Bedeutung fiir die Geschichte
der neueren Medizin, in einem intensiven Wicken in der Klinik bestdrtigt zu sehen, aber auch
an einen groRen Schiilerkreis weitergeben zu kinnen. Nach Wirkungsstitten in Marburg an
der Lahn und Frankfurt am Main erfolgte der Ruf an die Berliner Charité. Fast zwanzig
Jahre wirkte von Bergmann an der bedeutendsten Klinik des Reiches. Wurde er auch an
das Kranken- und Sterbelager Hindenburgs, des Agypterkionigs Fuad, des Tiirkenherr-
schers Kemal Pascha und anderer Prominenz gerufen, er sah stets seine zentrale Aufgabe
im klinischen Bereich. Er, der von Berlin aus in die Rolle des grofien alten Mannes der
inneren Medizin hineinwuchs, der mit seinem Namen den Mafstab fiir den Neubeginn an
der Universitit Miinchen nach dem 11. Weltkrieg setzte, verfocht stets die Anhorung des
Patienten als Fundament jeder Diagnose. Nicht die Krankengeschichte des Parienten soll
die diagnostische Apparatur, sondern diese den Beriche des Kranken erginzen. Wer aus
seinem Schiilerkreis zum Mitarbeiter avancieren wollte, mufite der Forderung des Lehrers
nach Menschlichkeit und Herzlichkeit geniigen, ohne die er die Voraussetzungen fiir den
Beruf nicht erfiillt sah. Er fordert nicht nur in seiner ,, Riickschau* auf, den unnahbaren Arzt
zu bekimpfen, er beschlieRt diese Autobiographie auch mit dem ebenso menschlich-auf-
schluBreichen, wie lehrreichen Bekenntnis: Das Ethische wird zur letzten und edelsten
Aufeabe fiir den Naturforscher and fiir den Arzt. Wir nibern uns wieder dem Irrationalen,
wm die Gebeimnisse, die tiefer liegen, zu durchdringen. Wir stehen und leben wieder inder
civitas Dei. Wohl dem Patienten, dessen Arzt ihm von solchem Fundament aus gegeniiber-
tritt und behandelt.
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ENTRE-DEUX-MERS / III

— aus dem Tagebuch —

G. 8., Mirglied des P. E. N, war im Herbst 1978 vom Goethe-Institut zu einer mehrtigigen
Vorlesereise nach Bordeaux, Portiers und La Rochelle eingeladen. Sein neues Buch — , Nachts
durch die Biscaya. 16 Stiicke fiir Landschaften und Personen”, erschienen im Herbst 78 bei
Klett-Cotta — enthiilt auch einige Texte iiber frinkische Landschaften; so iiber Amorbach,
Kleist in Wiirzburg, den Steigerwald und eine Nacht am Main.

Zwischen Garonne und Gironde die Weinfelder — sie sind ausgespannt zwischen den
zwei Fliissen, und doch heifit die Weinlage , zwischen zwei Meeren™: wentre-deux-mers” . ..
Dariiberhinaus ist das ein schines Symbol: kénnte ich Festland sein zwischen zwei
verschiedenen Meeren. Auch solche Wiinsche gehiiren zum Reisen, das nur dann sinnvoll
wird, stofien wir auf Menschen, die eine fremde Landschaft nicht bloR illustrieren (so sieht
sie der Tourist in der Ausstellungszeit der Hauptsaison), sondern uns bis zu sich vordringen
lassen, damit wir — wie eben zwischen zwei Meeren — neu lernen: das ist das Fremde, das
uns auch umgibt; bzw. zwischen welchen zwei Stromen ist denn nun unser festes eigenes
Terrain. Zur Sicherheit wurde mir die Uberraschung, daf in den héheren Schulen jener drei
Stiidte eine wache Neugierde gegeniiber der deutschen Literatur besteht, dall man von
Literatur auch Wahrheit, auch Gewiflheit erwartet. Schén auch, daR unserer Sprache nicht
mehr das Wiirgeisen der jiingsten Vergangenheit anhingt, sondern die Vorliebe fiir die
romantische Literatur (vor allem E. T. A. Hoffmann) stirker zum Zug kommt.
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Wer nun die frinkische Weinlandschaft kennt und mag, der wird sich in der
Weinlandschaft um Bordeaux sogleich wohlfiihlen. Sicher, auf den Weinbau allein wird es
sich nichr zuriickfiihren lassen, dal uns ein reiches und ruhiges Ebenmaf} an den Hiusern,
auffillc und daB die Stadt in ihren alten Vierteln, vor allem an den Quais, mit Geriichen noch
nicht geizt, aber der alte Weinrhythmus schimmert als Bestindiges durch. Erst an den
wenigen Stellen, wo das Alte "saniert’ wird und bereits Beton zu scheufilich monotoner
Stereotypie aufbliiht, bemerken wir, wie geschlossen das Mawerk der Hiuser noch wirke.
Die Hiuser, mit ihrer Neigung zum Reprisentativen, in ihrer grauen Schattierung, halten
sich mir ihrer Hohe an ein angenehmes MaR — das tritt besonders hervor, wenn die
tirhohen, gerippten Fensterliden ihre Schattenstreifen am Morgen auf Winde und Fenster
werfen.

Kleist in Wiirzburg, Holderlin in Bordeaux — wir sollten nicht der Versuchung erliegen,
Ahnliches suchen zu miissen; dennoch verbindet beide Stiidte das In-Sich-Geschlossene, das
— jedes auf seine Weise — wie eine Muschel seine Perlen durch den Scheuersand der Zeit
erzeugt. In Bordeaux ist es, neben den grofen Plitzen, die Rundung der Markthalle, in deren
glinzender, fast pedantischen Sauberkeit die Waren — Fische, Fenchel, Feigen und all das
Geniellbare — wie Einzelstiicke auftreten. Dies aber erst, weil sie nicht in einem einzigen
Delikatessenladen isoliert sind, sondern zusammen unter der Wilbung der Stimmen der
verschiedenen Verkidufer zur Wirkung kommen. Dieser Marke breiter Fiille aus, und
zugleich erinnert er, welcher Verlust entsteht, wenn eine Stadr auf ihren Markt verzichrer,

In La Rochelle wurde ich in die mehrere hundert Meter lange Fischmarkthalle gefiihre, In
eisiger, zugiger Kilte lagen da dreimeterlange, bleifarbene Leiber von Haifischen mit dem
mondsichelscharfen Zahnmund und den sicherlich wie Messerpeitschen zuschlagenden
Schwanzflossen. Tiere sah ich, die nur aus einem ungeheueren Maul mit kleinem
glupschigen Leib zu bestehen schienen. Das Erregendste war die Stimme des
Fischauktionators, der sich vor den Fischkisten aufstellte, deren Preis nun auszuhandeln
war — die Hindler standen ihm als hiérende Horde gegeniiber. Ein Mikrophon unterm
Hals, die Blicke der Hiindler taxierend, sich vorher leise verstindigend, so haspelte er nun in
rasendem Franzdsisch die Preiszahlen wie eine Litanei herunter. Dabei behielt er immer die
Augen der Hindler, die sich selbst gegenseitig belauerten, genau im Blick, um rasch zu
erfassen, wo mit einem Fingerzeig noch mitgeboten wurde. Die Hindler hérten nur die
Zahlen — der Besucher hirte den rauschenden Klang einer Sprache, die sich plotzlich zu
Poesie verwandelte. (Und so wird in der Literatur das Beschriebene plotzlich zu einem
Phinomen, es erhebt sich die Wirklichkeit iiber den Zustand des bloBen Fakes).

Mit Pierre und Bernhard in La Rochelle in einem Lokal, an dessen Regalwiinden
Weinflaschen gestapelt waren; unterm hohen Gewdlbe standen blank und fest ein paar
Tische, so dall wir neben Minnern zu sitzen kamen, die, Baskenmiitzen auf dem Kopf,
miteinander Karten spielten. Wir waren erfreut von der Schmucklosigkeit des Raums;
nichts Falsches war da, nichts "auf Tourismus gemacht’, und die Gesichter schienen von
etwas Unverwechselbarem gepriigt. Es zihlre der einfache Holztisch. Und an diesem Tisch,
bei einem Glas Wein, kamen wir auf die oft trostlose Leere westdeutscher
Weihnachtsvorbereitungen; und plitzlich wuliten wir, worauf es ankam: dal das Gliick
nicht in der Anhdufung der Waren liegt, sondern daR wir wieder fihig werden, ein Fest zu
gestalten, indem wir uns auf alte Speisen und Briuche besinnen, indem wir zusammen
kochen, indem wir nicht nach auBen schielen (um mit Gekauftem zu konkurrieren), indem
wir die Nihe eines einzigen Menschen spiiren, so dall der Sinn des Festes sich in uns
wiederholt—erst so wiirde es wieder zu etwas Gemeinsamem. Auch dachten wir iiber den
Wert von gemeinsam gestalteten Abenden nach, wozu jeder Gast etwas besonders
Vorbereitetes mitzubringen hiitte: ein Buch, ein Musikstiick, ein Bild, ein Mirchen.

Ich erschrak iiber die Schicksale mancher nationalen Mischung. Diese fiirchterliche
Biirde, an der ein 30jdhriger triigr: der Vater, franzosischer Kriegsgefangener bei Bamberg,
heiratet eine Deursche, geht nach dem Krieg nach Frankreich zuriick, sieht sich den
schlimmsten Vorwiirfen des franzosischen GroRvaters ausgesetzt, der die Heirat des
Sohnes mit einer ,boche" noch als nationalen Verrat empfinden mulite. Auch das
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ungeheuere Gewicht einer Tradition — die Erfahrung mit der in vielen Punkten genaueren
deutschen Sprache, an der soviele Emotionen hiingen, wie beispielsweise Weihnachten, die
sich nicht ins Franzosische iibersetzen lassen, so dal man in der einen Sprache manchmal
verstummen muB. Aber dann wieder diese Kiihnheit: mit Liebe die Schwerkraft des engen
Nationalen iiberwinden zu wollen . . . In solchen Fillen tritt deutlich die Problematik der
nationalen Identitit und des europaischen Verschmelzungsprozesses auf.

In La Rochelle gefielen mir vor allem jene Hiuser des Zentrums, nahe dem kleinen von
zwei dicken Rundtiirmen bewachten Hafen, deren UntergeschoR den festen, breiten Schutz
von durchlaufenden Arkadengingen haben. Urbild der Stadt: Schutz zu geben fiir die, die in
ihr herumgehen.

Als ich im Goethe-Institur Peter Worfels Ausstellung erdffner hatte, konnte der
ehemalige Biirgermeister sich nicht genug tun mit dem Satz ,plein d' ésprit, plein
d’ésprit! Ich glaube, er begriff die Zartheit der Wirfel'schen Zeichnungen, ihre
Zuneigung zum Korper, ihren Mut zur Anmut — schwerer dagegen hat es das Wuchrige der
expressionistischen Zeichnungen von Max Beckmann, die der Leiter des deutschen Instituts
als Pioniertat hierher gebracht hatte. Nach der Eréffnung, beim Abendessen mit dem
deutschen Generalkonsul — warme Austern in Sauternes! — kamen wir auf den
berriiblichen Punkt zu sprechen, dafl in der deutschen Verwaltung die Unmittelbarkeit der
Beziehung zwischen Bevilkerung und ' Verwaltenden' immer mehr verloren geht, wihrend
der Gneralkonsul noch seine 'Schiflein’ kennt,

In Bordeaux zeigte mir das Brauniuglein jene engen Gassen, wie z B. die
.« Veilchengasse”, in denen das triibe, fast Stockige, mit noch mittelalterlichen sanitiren
Verhiltnissen, aufgehoben wird von jener Nihe, die in unseren Stidten wie verschlucke
erscheint. In diesen Nischen entdecken vor allem junge Menschen, die aus einem
vielfiltigen 'linken’ Spektrum kommen, daR es auf diese Nihe ankommt. Auch kam ich so
in eine Gaststitte, ,Le court cirquit®, in der ich erfuhr, wie schin es ist, wenn man
zusammen zwei Stunden lang essen kann, ohne sich vollzufressen. Die Gangarten des
franzésischen Essens mit ihrem Respekt vor dem einzelnen Gericht lassen zwischen dem
Kauen Raum fiirs Gespriich. Hier begriff ich zum ersten Mal auch, daB es eine Achtung vor
der Haltung des Vegetariers gibt, wenn seine Argumente nicht Spintisiererei sind, sondern
begriindet.

Wiewoh! wir wissen, daf} die groRen Geschiifre sich immer mehr ausdehnen, als miifiten
sie zwangsliufig immer groBer werden, als miifite jedes Unternehmen weltweit sein (und
wir wissen ja auch, daf§ das Tyrannische der grofien Konzerne etwas Menschenverachtendes
in sich tragt!), empfinden wir einen grolen Genul}, wenn wir in einen Laden treten, indem
es nur wenige, auf altmodische Weise gestapelte Waren gibt, deren Anordnung jedem
modernen ,marketing” Hohn sprechen — hier zihlr allein die Gegenwart des Menschen.
So fiihrte man mich einmal im alten Quartier St. Michel von Bordeaux in den Laden
einer Kriuterhindlerin, deren Kriuter mit einer kindlichen Vielfiltigkeit und
Unbekiimmertheit noch in grolen Papiersicken aufbewahrt werden. Die Frau kannte jedes
Kraut, wullte von seinen Wirkungen zu berichten — und mit riihrender
Selbstverstindlichkeit packte sie das Gekaufte ein, so dal wir sogleich Bedauern mir all
jenen Frauen empfanden, deren Betitigung in groflen Warenhiusern allein aufs Verpacken
zusammengeschrumpft ist. Diese Frau besall noch jenes Mall an Souverenitir, in der auch
die bedienerischsten Titigkeiten die Wiirde des Menschen unterstreichen.

Seltsame franzosisch-frinkische Mischungen: da ist ein Deutschlehrer bei Bamberg
geboren und mit einer Franzisin verheiratet; der andere, Franzose, hat eine Frau aus Hof —
das gibe diese iiber den Nationen stehende Anteilnahme. Und eine andere Parallele, die
schmerzlicher ist, weil man voneinander zu wenig weild . . .— wiiliten die Weinbauern und
Fischer um Nordheim, die ihre Mainschleife vor einem Truppeniibungsplatz bewahren
wollen (weil halt die belebte Landschaft mehr wert ist als die Verteidigungsbereitschaft),
dall im ,Larzac” Hirten um ihr Gelinde genauso leidenschaftlich kimpfen, damit dort
Landschafc nicht unter Gebiuden und Kertenfahrzeugen fiir ein Militircamp untergeht.
Eines ihrer Plakate, das zum Marsch auf Paris aufrief, wurde mir iibersetzt . . . Wie der
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Hinweis auf das Nariirlichste auch einen Beigeschmack von Verzweiflung hat!

Heimatliebe in Franken, wie in Frankreich, muf sich heute der fiirchterlichen
Biirokratenplanung erwehren, die nur noch in Effektivititszusammenhingen denken kann,
aber den Wert der kleinen Region verraten muf, weil sie nur noch in Geschifrsdimensionen
denken kann. Materialismus als die Moral der Menschenveriichter. So sickert die Erfahrung
ein, dal das Allzugrofe nicht unser MaB ist, sondern das Uberschaubare, in dem es noch
Vertrauen gibt. Dies gilt sogar fiir eine groBe Stadt wie Bordeaux. Dall es darin
Vereinsamung gibt, wollen wir nicht leugnen; die Korsettstangen franzisischer Hoflichkeir
erweisen sich gelegentlich selbst als Kontakesperren.

Auf den Diichern der weille Frostbezug. In den Biumen hingen die dunkelgriinen Dolden
der Misteln. Noch stehen helle Kiihe auf den Weiden; Schafe und Ziegen dazu, Tauben
wippen auf Driihten, um das Gleichgewicht zu halten — ein schines Bild in frostiger Friihe.
Dall wir etwas tun, was nicht mit MeBlatten zu messen ist — hier beginne Freiheit; ihr
Ende ist der Vergleichszwang.

Einmal fragte mich jemand, ob das, was ich schreibe, Selbsterlebrtes sei . . . Ja, wenn das
gelinge: die eigene Erfahrung so deutlich auszudriicken, daB auch ein ganz anderer
nachvollziehen kinnte: |, das ist wirklich wahr .. .*. Zwischen den zwei Meeren von Wunsch
und Méglichem hat nur Bestand, was Zutrauen und Vertrauen kennt. Uber manchen
Umweg erfahren wir Treue zu etwas, zu jemanden — so wie der Wein die Treue zuseinem
Boden braucht. Paris, im Dezember 1978

Godehard Schramm, Schweppermannstrale 41, 8500 Niirnberg
Theodor Wobnhaas

Franz Xaver Zottmann — ein Franke als Bischof der
russischen Ditzese Tiraspol

In der katholischen Friedhofskapelle St. Jobst in dem kleinen frinkischen Stidtchen
Ornbau befinden sich neben Epitaphien aus den vergangenen Jahrhunderten auch die Ruhe-
stitten zweier Bischife. Es handelr sich um die Grabstitten von Franz Xaver Zottmann
(1826-1901) und Joseph Aloysius KeRler (1862-1933). Beide hatten einst in Saratow den
bischiflichen Stuhl der Diézese Tiraspol (RuRland) inne.

Die Wiederkehr von F. X. Zottmanns 150. Geburtstag und seinem 75jihrigen Todestag
mag ein AnlaR sein, auf das Leben nnd Werk dieses frinkischen Bischofs in Rulland hinzu-
weisen.

Zottmann wurde am 27. Juni 1826 in Ornbau in der Nihe von Gunzenhausen geboren.
Die Eltern betrieben ein Handelsgeschift. In Eichstite und Neuburg an der Donau
verbrachte Zottmann seine Gymnasialzeit. Nach zweijihrigen philosophischen Studien in
Wiirzburg wandte er sich in Eichstitt dem Studium der Theologie zu, das er 1850 abschlofi,
Aber statt den nun schon immer angestrebten Beruf des Seelsorgers zu ergreifen, begab er
sich zuniichst nach Miinchen, um an der dortigen Universitit von 1850-53 Philologie zu stu-
dieren und das AbschluRexamen abzulegen. Dann ergriff er die unerwartete Gelegenheir,
1853 eine erste Stelle als Hauslehrer bei dem griechischen Gesandten in Petersburg
anzutreten. 1855 iibersiedelte Zottmann nach Moskau in das Haus des deutschen Bankiers
und Kaufmanns Jordan. Neben seinen Pflichten als Hauslehrer konnte Zottmann an der
Moskauer Universitit auch das russische Lehramtsexamen ablegen. Trotz seiner in beruf-
licher Hinsicht also offenbar aussichtsreichen Situation hat Zottmann sein Ziel, Priester zu
werden, nie aus den Augen verloren. Statt aber in die Heimat zuriickzukehren und nach dem
Besuch eines deutschen Priesterseminars dort eine Pfarrstelle zu iibernehmen, entschlof er
sich, in Rullland zu bleiben. T ¢ trac 1859 in das Klerikalseminar in Saratow ein, wo er schon
1860 die Priesterweihe empfing. Zunichst als Vikar der Dompfarrei in Saratow titig, wurde
er 1861 zum Inspektor (Subregens) und Professor an dem genannten Priesterseminar
bestellt und spiiter zu seinem Dircktor ernannt.
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